Mandatna zmluva

uzatvorend podl’a ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zikonnika medzi zmluvnymi
stranami (d’alej len “Zmluva”)

Mandant:

Nazov: Obec Lehnice

Sidlo: Lehnice 89, 93037 Lehnice
Statutarny zastupca: JUDr. Ing. Frantiek Szitasi, starosta
ICO: 00305553

(d’alej len “mandant’)

a

Mandatar:

Nazov: PS Agentira s. r. o.

Sidlo: Maly Lipnik 123, 065 46 Maly Lipnik

Ivéontaktné adresa: Halova l6,v 851 01 Bratislava
Statutdrny zastupca: Ing. Peter Stefaiidk, PhD., konatel

ICO: 47383429

DIC: 2023877834

IC DPH: SK2023877834

Bankové spojenie:  Tatra banka , a. s.

IBAN: SK60 1100 0000 0029 2790 1938

Zapisany: v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom v PreSove, Oddiel

Sro, vlozka ¢. 28770/P
(d’alej len ,,mandatar)

(dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Mandatar sa touto zmluvou zavizuje, Ze zariadi pre mandanta, v jeho mene a na jeho
Gcet vSetky zaleZitosti a vietky odborné Cinnosti v procese verejného obstardvania
postupom podla zdkona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
adoplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov, ust. § 117 zakazka
snizkou hodnotou vradmci zakazky ,RekonStrukcia a zniZenie energetickej
nirocnosti telocviéne“ za podmienok dohodnutych v tejto zmluve. Za riadne
uskutoCnené tkony a vykonanu ¢innost’ podla tejto zmluvy sa mandant zavizuje
zaplatit’ mandatarovi dohodnutt odmenu uvedent v ¢lanku V tejto zmluvy .

2. Pri procese verejného obstardvania, ktorého vysledkom bude uzatvorenie zmluvy o
dielo je mandatar povinny postupovat’ v sulade so znenim zakona &. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstaravani*).



Mandatér sa zavézuje zariadit' zaleZitosti na ucet a v mene mandanta uskuto¢iiovanim
odbornych &innosti na zéklade poZiadaviek a pokynov mandanta poskytovanim
odbornych stanovisk, ako i vykondvat’ poradensku ¢innost’ v prospech mandanta.

Clénok I
Prava a povinnosti mandatira

Mandatar vyhlasuje, Ze je opravneny a plne odborne spbsobily na riadne zariadenie
zélezitosti a poskytovanie ¢innosti a sluzieb stvisiacich s procesom verejného
obstardvania v zmysle c¢lanku Itejto zmluvy v prospech mandanta v rozsahu
poziadaviek a pokynov mandanta.

Mandatar sa zavidzuje zariadit' zéleZitosti a vykonavat' ¢innosti pre mandanta na
zaklade tejto zmluvy s naleZitou odbornou starostlivostou, na profesiondlnej trovni.
poZadovanej pre poskytovanie dohodnutého predmetu zmluvy.

Mandatar sa zavédzuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto zmluvy s odbornou
starostlivost'ou podl'a mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zaujmy
mandanta a v stlade s oprdvnenymi zdujmami mandanta, ktoré mandatar pozna alebo
musi poznat’, alebo sktorymi bol oboznameny. Mandatir nie je viazany pokynmi
mandanta pokial si vrozpore spravnymi predpismi Slovenskej republiky aje
povinny o tejto skuto¢nosti bezodkladne mandanta informovat’.

Mandatér je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti,
ktoré zistil pri poskytovani predmetu zmluvy pre mandanta a ktoré mézu mat’ vplyv na
zmenu pokynov mandanta.

Mandatér je povinny odovzdat' bez zbytoéného odkladu mandantovi veci, ktoré za
neho prevzal z dévodu riadneho a véasného plnenia predmetu zmluvy.

Ak z akychkol'vek dévodov nemdZe mandatar d’alej vykonavat’ &innost’ podrla tejto
zmluvy, je povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ mandanta.

Mandatér je povinny bezodkladne informovat” mandanta o vSetkych skutoénostiach,
o ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podla tejto zmluvy dozvedel aktoré by
mohli mandantovi byt’ na prospech alebo mu spdsobit’ $kodu a ktoré su z hladiska
predmetu tejto zmluvy inak dolezité, aby mohli byt prijaté prislusné opatrenia.

Na ucely tejto zmluvy sa za zariadenie zalezitosti a poskytnutie odbornych &innosti
vzmysle ods. 1 ¢lanku [tejto zmluvy v .oblasti verejného obstardvania rozumie
zabezpecenie postupov verejného obstaravania v sulade so zakonom o verejnom
obstardvani, a to najmaé nie v$ak vyluéne:
e spracovanie navrhu hodnotiacich kritérii alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk
a ich konzultacia s mandantom,
e priprava a odoslanie prislusného oznamenia o zaCati verejného obstaravania
potencidlnym uchadzatom,
e odoslanie sutaznych podkladov zaujemcom, vratane potvrdenia ich odovzdania
a vypracovania evidencie zaujemcov, ktori si prevzali sut'azné podklady,



e zaistenie prijimania obalok s ponukami, vratane vypracovania zoznamu
dorucenych ponuk,

e priprava podkladov na otvaranie ponik, vyhotovenie zdznamu z prieskumu
trhu,

e spolupraca pri kontrole pontk po formalnej stranke,

spolupréaca pri vyhodnocovani splnenia podmienok ucasti,

v pripade potreby spracovanie Ziadosti o vysvetlenie ponuky,

spolupraca pri vypracovani oznamenia o vybere vit'aznej ponuky,

v pripade potreby spracovanie oznamenia o vyliéeni uchédzaca alebo ponuky,

spracovanie oznamenia o vysledku verejného obstardvania,

priprava na uzavretie zmluvy, vratane vyzvania uspe$ného uchadzada na

uzatvorenie zmluvy,

e spracovanie stanoviska a vybavenie ziadosti o vysvetlenie, Ziadosti o napravu,
namietok, vratane komunikécie s Uradom pre verejné obstaravanie,

e vybavenie vyzvy na vysvetlenie alebo doplnenie verejného obstardvania
prislunym  kontrolnym orgdnom poskytujucim mandantovi finan¢né
prostriedky na financovanie predmetu obstaravania,

e priprava a odovzdanie kompletnej dokumentacie postupu verejného
obstaravania mandantovi, vratane vypracovanej spravy podla § 24 ods. 2
zakona o verejnom obstaravani.

9. Zariadenie zéleZitosti a poskytnutie odbornych ¢innosti v zmysle ods. 1 ¢lanku I tejto
zmluvy v oblasti verejného obstardvania mandatarom sa povaZuje za riadne ukoncené
odovzdanim a prevzatim kompletnej dokumenticie postupu verejného obstaravania
mandantovi po odoslani ozndmenia o vysledku verejného obstaravania (pripadne
informacie o vysledku verejného obstardvania) alebo po odoslani odpovede na
vysvetlenie alebo doplnenie verejného obstaravania zaslaného prisluSnym kontrolnym
organom, a to podl'a toho, ktora skutoénost’ nastane neskor.

Clanok III
Prava a povinnosti mandanta

1. Mandant je povinny bezodkladne poskytnut’® mandatdrovi vsetku oddévodnene
nevyhnutn sdicinnost’ a vietky nevyhnutné dokumenty, informécie a podklady
potrebné na zariadenie zalezitosti a poskytnutie odbornych ¢innosti v zmysle ods. 1
Clanku Itejto zmluvy podla tejto zmluvy, pozadované mandatdarom. Mandant sa
zavizuje, 7e bezodkladne poskytne takéto dokumenty, informdacie a podklady
mandatarovi riadne a v€as podla tejto zmluva tieto budu platné, pravdivé a aktudlne
k datumu ich poskytnutia mandatéarovi.

2. Nevyhnutné dokumenty, informacie a podklady podl'a odseku 1 st najméi
e informacia o uzavreti zmluvy s tspe$nym uchadzacom,
e kopia uzavrete] zmluvy s ispeSnym uchadzacom,
e ziadost’ o napravu alebo namietka doru¢end zdujemcom alebo uchadzacom,
e akakol'vek ziadost alebo vyzva dorudena Uradom pre verejné obstaravanie,
e ziadost’ alebo vyzva doru¢end prislusnym kontrolnym orgdnom poskytujicim
mandantovi finan¢né prostriedky na financovanie predmetu obstardvania.



V pripade, ze mandant neposkytne dokumenty, informéacie a podklady podl'a odseku 1
vcas, resp. v dostatoénom ¢asovom predstihu dohodnutom s mandatirom, mandatér
nezodpoveda za Skodu alebo sankcie, ktoré vzniknu alebo budd uloZené mandantovi v
dosledku nesplnenia povinnosti podl’a élanku III odseku 1.

V pripade riadneho zariadenia zaleZitosti a poskytnutia vetkych odbornych &innosti
podla tejto zmluvy je mandant povinny zaplatit mandatrovi odplatu vo vyske a za
podmienok stanovenych v ¢lankoch V a VI tejto zmluvy.

Mandant nie je opravneny poZadovat od mandatira dalsie sluzby a ukony podla
zékona o verejnom obstaravani, ktoré bude potrebné vykonat' po riadnom ukondeni
predmetu tejto zmluvy vzmysle ¢lanku 1. Tymito tikonmi st najmé vyhotovenie
referencie, odoslanie informacie o plneni zmluvy, uverejnenie sumy skuto¢ne
uhradeného plnenia zo zmluyy do profilu verejného obstaravatel’a.

Clénok IV
Cas plnenia

Mandatar bude zariad'ovat' zéleZitosti a poskytovat &innosti podla tejto zmluvy
vzmysle ¢lanku Itejto zmluvy odo diia nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy do
Uspesného ukoncenia verejného obstardvania a podpisania zmluvy s tspeinym
uchadzadom na predmet obstardvania uvedeny v ods. 1 &lanku I tejto zmluvy.

Ak verejné obstarévanie bude ukonéené skér ako podpisom zmluvy z dévodu, ktory
nezavinil mandatdr, zavizok mandatara podla ¢lanku I tejto zmluvy sa povazZuje za
splneny ukon¢enim poskytnutia sluZieb v oblasti verejného obstaravania mandatirom.

Mandatdr sa zavizuje splnit zévizky ztejto zmluvy vsilade s terminmi
vyplyvajucimi zo zdkona o verejnom obstaravani za predpokladu nevyhnutného a
riadneho spolupdsobenia a suginnosti mandanta podl'a tejto zmluvy.

Clanok V
Odplata

.V nadvéznosti na znenie ¢lanku I tejto zmluvy mé mandatér za riadny vykon svojej
¢innosti vo¢i mandantovi uvedenej v tejto zmluve nérok na odplatu

. Za riadne uskutoCnené tkony a vykonanu Einnost podla tejto zmluvy Vv procese
verejného obstaravania v rdmei projektu je vyska odplaty stanovena nasledovne:

a) za realizaciu procesu verejného obstardvania predmetu zakazky ,,Rekon$trukeia a
zniZenie energetickej naro&nosti telocviéne®

suma bez DPH 800 EUR
DPH 160 EUR

suma celkom s DPH 960 EUR



3. Zmluvné strany sa dohodli, ze odplata mandatéra podl'a odseku 1 tohto élanku zmluvy
zahffia aj vSetky naklady ahotové vydavky, vynaloZené mandatirom pri plneni
povinnosti podl'a tejto zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak neddjde k obstaraniu predmetu obstaravania v ramci
projektu: ,,ZvySovanie energetickej Gi¢innosti obecného tiradu® mandatér stréca narok
na pomerni Cast odmeny vrozsahu podla preukazanych nakladov spojenych
s plnenim predmetu podla tejto zmluvy.

5. Mandatarovi vznikd narok na odplatu v pripade, ak bude verejné obstaravanie
ukonéené bez Gispeného obstarania predmetu obstaravania z dévodu, ktory nezavinil
mandatér. Tymto dévodom je najmi jeden z niZsie uvedenych dévodov:

a) mandant zrusi vyhldseny postup obstardvania a toto nebolo spdsobené
okolnostami, na strane mandatara,

b) Urad pre verejné obstardvanie zrusi postup verejného obstaravania alebo
poskytovatel NFP odporué{ zrugit' postup verejného obstardvania z dévodov,
za ktoré zodpoveda mandant,

c) mandant nepredlozi ukonené verejné obstardvanie na schvilenie
poskytovatel'ovi NFP,

d) mandant po vybere uspesného uchadzada vo verejnom obstardvani
nepodpise zmluvu o NFP,

e) riadne ukonéenie realizovaného postupu verejného obstardvania, resp.
schvélenie jeho vysledku poskytovatel'om NFP bolo znemoznené iba z dévodu
nedostato¢nej alebo nesprévnej technickej $pecifikdcie predmetu zakazky.

Clénok VI
Platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ mandatdrovi vznik4 nirok na vyplatenie odplaty za
realizovanie predmetu zmluvy podla stanovenych tkonov po otvoreni obalok
s ponukami od uchadzadov.

2. Zmluvné strany sa dohodli, e odplata mandatara bude mandatérovi vyplatend na
zéklade vystavenej faktiry podla tejto zmluvy. V pripade, ak verejné obstaravanie
bolo ukoncené skdr ako vyberom tspesného uchddzada z dovodov, ktoré nesposobil
mandatar, najmé ak ide o dovody uvedené v &lanku V odsek 4, predloZzi mandatér
mandantovi faktiru v pomernej &iastke vrozsahu podla preukdzanych nakladov
spojenych s plnenim predmetu podl’a tejto zmluvy .

Clénok VII
Doba trvania zmluvy a zanik zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, do ukondenia verejného obstardvania alebo
ukonCenia poskytnutia sluZieb v oblasti verejného obstardvania mandatarom podla
tejto zmluvy alebo po nadobudnuti platnosti a Gi&innosti zmluvy na realizéciu projektu:
~RekonStrukcia a zniZenie energetickej naroGnosti telocviéne® s vybratym
uchadzatom. Tuto zmluvu mozZno ukoné&it dohodou zmluvnych stran, k platnosti
ktorej sa vyzaduje pisomna forma.



Mandant méze tito zmluvu kedykol'vek vypovedat® z akychkol'vek dévodov, prip. aj
bez uvedenia dévodu pisomnou vypoved'ou dorudenou mandatirovi na jeho adresu
uvedent v zdhlavi zmluvy s tym, Ze vypovedné lehota je 1 mesiac a zadina plynut’
prvym diiom nasledujiceho mesiaca po jej dorueni mandatarovi.. Ak vypoved’
neuruje neskor§iu Gdinnost, nadobida udinnost diiom, ked’ sa onej mandatar
dozvedel alebo mohol dozvedief. Od uginnosti vypovede je mandatar povinny
nepokracovat’ v ¢innosti, na ktort sa vypoved’ vzt'ahuje.

Mandatar méze tuto zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj
bez uvedenia dévodu pisomnou vypovedou doruenou mandantovi s u&innostou ku
koncu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
doru¢end mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskor$i €as. Ku diu a&innosti
vypovede zanikd zavézok mandatéra uskutociiovat ¢innost’ podla tejto zmluvy, na
ktorti sa zaviazal. Mandatarje povinny vrétit' mandantovi vietky dokumenty, ktoré od
neho prevzal na poskytovanie sluZieb.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade vypovede tejto zmluvy mandant uhradi
mandatdrovi odmenu podla tejto zmluvy iba v rozsahu nevyhnutne vynaloZenych
nakladov mandatéra na plnenie podl'a tejto zmluvy preukézanych mandantovi.,

.V pripade vypovede tejto zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou je mandatar
povinny upozornit' mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabrénilo
vzniku Skody hroziacej mandantovi. Ak mandant tieto opatrenia nemdze urobif’ sam,
ani pomocou inych oséb a poZiada o vykonanie potrebnych opatreni mandatéra a
mandatér je povinny ich vykonat’,

Vpripade omeskania mandatara so splnenim  tejto  povinnosti uvedenych
v predchddzajucom ods. 5 tohto &lanku zmluvy je mandatir povinny uhradit
mandantovi vSetky naklady, ktoré mu v stvislosti s omeSkanim mandatdra vznikli,

Clanok VIII
Splnomocnenie

Mandant splnomociiuje mandatara na vykonanie vSetkych ukonov potrebnych na
splnenie predmetu zmluvy, a to aj v pripadoch, ak je podla platnych pravnych
predpisov potrebné osobitné splnomocnenie.

Clanok IX
Zodpovednost’ za §kodu

Zodpovednost’ za Skodu nevznikne Zmluvnej strane, ak bola §koda spdsobena vyssou
mocou,

Mandatar zodpoved4 za $kodu spdsobent pri vykone tejto mandatnej zmluvy len do
vysky odplaty podl'a &lanku V tejto zmluvy.

Mandatar nezodpovedd za $kodu, ktora Je spdsobend poskytnutim nespravnych,
nepravdivych, oneskorenych alebo neuplnych informécii mandantom.



Clianok X
Zaverefné ustanovenia

I. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a uc¢innost’ diiom nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle mandanta.

2. Zmeny ktejto zmluve médzu byt urobené len formou vzostupne cCislovanych
pisomnych dodatkov podpisanych opravhenymi zdstupcami Statutdarnych orgénov
oboch zmluvnych stran.

3. Pravne vztahy touto zmluvou neupravene sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnymi prislusnymi vseobecne zavdznymi pradvnymi predpismi
Slovenskej republiky.

4. Zmluva je vyhotovena v $tyroch identickych rovnopisoch, pri¢om po jej podpisani
opravnenymi zastupcami Statutdrnych organov oboch zmluvnych strén obdri jeden
rovnopis mandatér a tri rovnopisy mandant.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, ze si zmluvu pred jej podpisom riadne pregitali, jej
ustanoveniam porozumeli, zmluva vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu a zavazuju sa
ju dobrovolne plnit’, na dékaz &oho pripdjajii zmluvné strany svoje podpisy.

Za mandanta: Za mandatdra:
Lehnice, dna 15. 11. 2018 Bratislava, diia 15. 11. 2018
i i [ j }4_ Est.
JUDr. Ing.‘/F rantiSek Sziktés(i Ing. Peter ﬁfefaﬁék, PhD.

mandant /rhéndata'.r



